Declaracion

Por favor, lea el manual del usuario con el fin de mantener el teléfono mévil en las mejores condiciones.

El manual ha sido verificado y revisado para garantizar la precision. Las instrucciones y descripciones contenidas en
este documento son exactas al momento de la publicacién. Sin embargo, los teléfonos mdviles desarrollados después
y el contenido de su manual estan sujetos a modificacion sin previo aviso. Nuestra compafiia se reserva los derechos
en relacion con el manual.

Medidas de seguridad

Seguro de inicio
Por favor, no iniciar el teléfono movil en caso de que sea prohibido el uso de equipo de
telefonia mévil o el uso de la misma puede dar lugar a cualquier interferencia o peligro.

Ponga la seguridad del tréafico primero
Por favor, observe todas las leyes y reglamentos locales. Conducir el automovil con las
dos manos. Ponga la seguridad del trafico por primera vez en la unidad.

Interferencia
Cualquier equipo maévil puede estar sujeto a interferencias, que afectan a su rendimiento.

Apague en el hospital
Por favor, cumpla con todas las restricciones relacionadas. Apague el movil cuando se
encuentre cerca de equipos médicos.

Apague en el avion
Por favor, cumpla con todas las restricciones relacionadas. EI uso de equipos moviles
puede provocar interferencias en el avién.

Apague al llenar el depdsito
Por favor, no de utilizar el equipo en las gasolineras. No utilice el equipo en la periferia
de combustible o productos quimicos.

De apagado en la periferia de los puntos de voladura
Por favor, cumpla con todas las restricciones relacionadas. No utilice el equipo cerca del
lugar de la voladura.

El empleo adecuado
Use el equipo sélo en lugares adecuados como se describe en el documento de producto.
Si no los necesita, por favor, no toque el punto de la antena.

Emplear servicio de mantenimiento adecuado
So6lo el personal de mantenimiento cualificado estd autorizado a instalar o reparar el
equipo.

Accesorios y baterias
Accesorios aprobados y la bateria se van a utilizar. Por favor, no se conectan con los
productos sin igual.

Impermeabilizacion de calidad
El equipo no es resistente al agua / Por favor, mantenga seco.

De reserva
Haga copias de seguridad o llevar un registro escrito de informacion importante que
guarda en el equipo.
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Conexion con otros dispositivos

Por favor, lea el manual del usuario del dispositivo para obtener informacion detallada de
seguridad cuando se conecta el equipo con otros dispositivos. No conecte con productos
sin igual.

Llamada de emergencia

Asegurese de que el equipo esta en la zona del servicio de red y la funcién de llamada se

( activara. Segun los requisitos especificos, pulse la tecla de acabado para borrar la
SO0S pantalla y volver al estado de espera. Ingrese el nimero de llamadas de emergencia y

pulse la tecla de llamada. Digale a la llamada de su ubicacion. No cuelgue antes de la

cuenta llamada para usted.

Acerca de su teléfono movil

Por favor, respetar las leyes y reglamentos y respetar las costumbres locales, asi como intimidades de los demas y
los derechos legales e intereses (incluidos los derechos de autor) utilizando las distintas funciones del movil.
Encienda el movil para poder utilizar sus funciones (con excepcion de la alarma del reloj). En caso de uso de los
equipos moviles pueden causar interferencias o comportar algun peligro, por favor, no enciende la cdmara.
Servicio de la red

Usted debe solicitar al proveedor de servicios inalambricos para la apertura de los servicios necesarios para poder
utilizar la funcion de teléfono del equipo. Muchas funciones de los equipos necesitan un apoyo especial a la red
de funciones. Las funciones pueden no ser aplicables a todas las redes. En cuanto a otras redes, puede que tenga
que llegar a acuerdos necesarios con el proveedor de servicios inalambricos antes de usar los servicios de red.
Que tu proveedor de servicio le proporcionara descripciones necesarias e interpretar la norma de carga para usted.
Ciertas restricciones pueden ser formuladas por algunas redes, lo que afectard el modo que utiliza el servicio de
red. Por ejemplo, en ciertas redes, no todos los caracteres y servicios en relacion con el lenguaje son compatibles.
Usted debe solicitar al proveedor de servicios inalambricos para la apertura de los servicios necesarios para poder
utilizar la funcion de teléfono del equipo. Muchas funciones de los equipos necesitan un apoyo especial a la red
de funciones. Las funciones pueden no ser aplicables a todas las redes. En cuanto a otras redes, puede que tenga
que llegar a acuerdos necesarios con el proveedor de servicios inalambricos antes de usar los servicios de red.
Que tu proveedor de servicio le proporcionara descripciones necesarias e interpretar la norma de carga para usted.
Ciertas restricciones pueden ser formuladas por algunas redes, lo que afectard el modo que utiliza el servicio de
red. Por ejemplo, en ciertas redes, no todos los caracteres y servicios en relacion con el lenguaje son compatibles.
Que tu proveedor de servicios puede requerir que prohibia el uso o apagar parte de las funciones. A continuacion,
estas funciones no se mostraran en la lista de funciones del equipo. Su equipo también puede contar con algunas
configuraciones especiales, como el nombre de la lista de funciones, la secuencia de la lista de funciones y el
cambio de iconos. Para obtener méas informacion, consulte a su proveedor de servicios.

Informacién general

Descripcion de las funciones

El teléfono es una combinacién perfecta de disefio humanizado y ejecucion exquisita, la linea de corriente vy el
cuerpo es ingenioso facil de sujetar. Con racionalizar y marco ingenioso, que se siente comoda de sostener el
teléfono movil en la mano. Es compatible con TXT libro electrénico, Bluetooth, dual tarjetas SIM con un blanco,
camara de red, cdmara y etc. Hace su trabajo mas conveniente y el tiempo libre mas divertido con la combinacién
de sus escritos a mano funcion, floridas de color de pantalla, timbres agradable, retrato cabeza de dibujos
animados para las llamadas entrantes, funcion fuerte de administracion de archivos (con soporte para tarjeta
T-FLASH), funcién de cAmara de moda y la cinta durante mucho tiempo la funcion de grabacion, reproductor de
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musica, reproductor de video, MMS apoyo.
Password

Teléfono contrasefia

Con la contrasefia del teléfono, puede impedir que otros utilicen su teléfono mévil sin su aprobacion. La
contrasefia del teléfono original es 1122.

PIN

PIN (nimero de identificacion personal) y UPIN (niimero Gnico de identificacion personal) (digitos 4-8) le
ayudan a prevenir gque otras personas le uso de la tarjeta SIM sin su aprobacidn.

PUK

Introduzca el codigo PUK de 8 digitos (clave de desbloqueo personal) para cambiar el PIN y UPIN
blogueado. Entrada PUK2 (de 8 digitos) para cambiar el PIN2 bloqueado. Si las Ilaves no se proporcionan
junto con la tarjeta SIM, por favor pregunte al proveedor de servicios local.

Restriccion de codigo

Tienes que introducir el codigo de restriccion (de 4 digitos) para usar el operador de restriccion
determinada funcién. Tenga en cuenta que la funcién requiere el apoyo de la tarjeta SIM.1. Introduccién
Inserte la tarjeta SIM y la bateria
Asegurese de apagar el equipo y desconecte el cargador antes de extraer la bateria.

Consulte a su proveedor de tarjeta SIM si ha prestado servicios de la tarjeta SIM y el método de uso que pueden
ser proveedor de servicios a otros distribuidores.
Tarjeta SIM y sus contactos son vulnerables a cero o dobleces. La atencion se fijara cuando el uso, insertar o
sacar la tarjeta.

Esta prohibido introducir o extraer cualquiera de las tarjetas SIM cuando el movil estd encendido, se pueden
dafiar las tarjetas SIM. Por favor, insertar o extraer la tarjeta SIM después de asegurarse de que el mévil esta
apagado correctamente.

Insertar / sacar T-FLASH CARD
Sélo uso aprobado y la tarjeta T-FLASH compatibles aplicable al teléfono mévil. Aprobada la memoria de tarjeta
estandar del comercio se aplica, sin embargo, ciertas bandas puede no ser totalmente compatible con el teléfono
movil. Uso de tarjeta de memoria no compatible puede dafiar no sélo la tarjeta y el movil, sino también los datos
almacenados en la tarjeta.

1. Apague el teléfono movil, retirar la cubierta posterior y saque la bateria.
2. Levante el clip, e inserte la tarjeta en él con el lado de los contactos dorados hacia el interior.
3. Ponga el clip y deslice para que se bloguee en su posicion.
4. Ponga en la bateria e instalar la cubierta posterior.

Carga de la bateria
Verifique el modelo del cargador antes de usarlo para cargar el movil.
Sé6lo uso aprobado de la bateria, el cargador y los accesorios aplicables al modelo de maévil especifico. Usando
otros tipos de bateria, el cargador y los accesorios pueden violar los términos de certificacidn o garantia de los
equipos y puede resultar en peligro.
Consulte al distribuidor para el suministro de accesorios aprobados relativa. Sujete el enchufe para conectar y se
cortard el suministro de energia de los accesorios en lugar de tirar del cable de alimentacion.

1. Enchufe el cargador en una toma de corriente AC.
2. Inserte el contacto conector del cargador en el otro extremo en el enchufe en el lado del movil.
Si la bateria se queda sin electricidad, es posible que tenga que esperar unos minutos hasta que el simbolo de
carga se muestra en la pantalla, y entonces usted puede realizar cualquier llamada y responder a cualquier
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[lamada.
El tiempo de carga depende del cargador que utiliza.

Nota: Por favor, no introduzca en el mismo tiempo, el cargador y la linea de datos USB, si esta insertada, al
mismo tiempo puede hacer que el equipo y el dafio del teléfono mévil (o llevar a USB cable de datos no puede
ser identificado).

Inicio y cierre
Pulse la tecla de la alimentacion eléctrica para poner en marcha o apagar el teléfono mévil.
Si se le pide a la entrada de PIN o UPIN, por favor ingrese la contrasefia requerida (que se muestra como **** en
la pantalla).
Antena
El teléfono maovil puede contar con built-in y expuestos de la antena. Al igual que con cualquier otra radio
dispositivos de transmision, no toque la antena si no es necesario ya que puede afectar a la calidad de las
telecomunicaciones y dar lugar a equipos que operan en un nivel de energia superior al requerido, lo que acorta
la vida Gtil de la bateria.

2. Su Telefono movil

Boton y el médulo

Espere el momento oportuno
Y pensar que de telefonia movil esta listo, pero le confiesa a ser puesto en uso, es a su vez de teléfono movil para
estar en el estado de alerta al importar cualquier personaje todavia no.

Bajo el estado de alerta rapida manera

Después de la tarjeta SIM y el teléfono movil desbloqueo logrado, teléfono movil buscaré la red disponible de
forma voluntaria. Camino de la méaquina en busca de escapar a la red de entrar en el estado de alerta. Puede ser
en curso de proceso por lotes llamado y se retinen para escuchar a llamar por teléfono.

Iconos en la parte superior

§ SIM 1 intensidad de las sefiales de la red

Fi

§ SIM 2 intensidad de las sefiales de la red

T

£l SIM1 un nuevo SMS o bandeja de entrada esta llena
] SIM2 un nuevo SMS o bandeja de entrada esta llena
& recibié un nuevo SIM CARD1 MMS

&3 recibié un nuevo SIM Card2 MMS

T una sala de chat




sala de chat dos

SIM1 llamada perdida

SIM2 llamada perdida

SIM1 incondicional divierten

SIM2 incondicional divierten

alarma de reloj activa

Vibra y el anillo

Anillo

Vibra a continuacion, el anillo

o

Vibracion soélo

cin

de la baterfa

=)

modo de auriculares

Servicio de mensajes

Modo Bluetooth

nWay Crondmetro

3. Comunicar por la funcion de teléfono

B Realizar llamadas

Usted puede utilizar otra manera de asignar llamando al:

1. Importar un ndmero de teléfono, pida Distrito afiadir un ndmero, y luego empuje hacia abajo antes de fijar
un namero de teléfono para comunicarse por el teclado del teléfono. Y entonces necesidad de asignar
docena de llamadas de larga distancia internacional, (representan el codigo internacional de acceso
telefénico a cabo de acuerdo a la importacion de los astilleros de larga distancia internacional caracter "+"
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en dos * por favor, importe el pais o el cddigo de area, ndmero de area (de acuerdo a necesidad de "0" para
importar y afiadir innecesariamente en el frente nimero de &rea) y nimero de teléfono.

2. Debe introducir ya lote de nimero de teléfono, pida comunicarse por teléfono en el marco del estado de
alerta, con arreglo a la vez clave. Elija necesitaba el nimero o el nombre completo, y luego empuja hacia
abajo la comunicacion por el teclado del teléfono.

3. Busque el nombre o nimero de teléfono almacenamiento en la libreta de direcciones. Se va a ajustar el
volumen del sonido en la comunicacion por teléfono, presione la tecla de volumen del sonido hacia arriba
0 abajo por favor.

4. La clave de asignacion de avion de plomo, se utiliza para iniciar el telegrama pidiendo entrantes (creo que
el nimero ya las importaciones o se mueve a la baja del estado en la guia telefénica), también puede ser
utilizado para satisfacer escuchando.

5. La maquina subsidiaria clave de asignacion, se utiliza para iniciar la maquina subsidiaria pidiendo
(pensando que el nimero ya las importaciones o puede ser utilizado para recibir los telegramas de entrada
puede en circunstancias gufa telefonica). Pantalla de visualizacion reunion asigna docena de marcacién de
animacion de dibujos animados de tiempo, si estd marcado plano del plomo, es capaz de demostrar "la
tarjeta SIM antes del nimero 1", si ser "2 poder demostrar la tarjeta SIM" antes de marcar subsidiaria de la
maquina, estad en una nimero. Estado de la otra parte superior de la pantalla sobre la reunion de la reina
pantalla se muestra informacion de la comunicacion por teléfono.

Recibir una lata / repeler a contestar el teléfono

Necesidad de recibir lata de telegramas de entrada, pida de acuerdo a la comunicacion por el teclado del teléfono.
Se va a comunicar por teléfono, en conclusion, a pedir de acuerdo a la tonalidad que mas.

Se va a negarse a recibir los telegramas pueden entrante, a pedir de acuerdo a la tonalidad que méas. Se va a
utilizar tintineo de las campanas telegrama entrante silencio, invitar al optar por el silencio.

Llamadas en espera

Se va a recibir llamadas de espera puede, a pedir de acuerdo a la comunicacion por teléfono en la comunicacion
por teléfono actualmente clave. La primera comunicacion por teléfono es capaz de ser reservados. Se va a
comunicar por teléfono para terminar la actualidad, a pedir de acuerdo a los principales colgados.

Comunicarse por teléfono de ser golpeado por la opcion

Advertencia: debido a la posibilidad del altavoz de sonido es muy grande tanto de telefonia mévil no estan
poniendo en cuando usamos un altavoz por favor, el oido es de otros.

Todos ustedes pueden ser una opcién de servicio de red en muchas de su puesta en uso en la comunicacion por
teléfono. Por favor tenga en marcha y hacer negocios con su empresa de la red consultar acerca de la pertinencia
sirve.

Cuando se comunica por teléfono, elija la opcidn, pero usar la siguiente opcion:

Reserva en linea sola linea Unica comunicacion por teléfono, siendo mas de comunicarse por teléfono, se
comunica el nuevo teléfono, la guia telefénica, centro de informacion, grabacion de sonido, el silencio, el tono
multifrecuencia dobles.

Registro de llamadas

Si de telefonia movil ya se pone en marcha dentro del alcance del sistema de servicios, que a su vez del sistema
de apoyo a esta funcion también, y puede grabar el teléfono no haber conocido, ya la reunién y ya asignar de
inmediato.

Informacion, invita al mend a elegir si tener que revisar sus comunicarse por teléfono a Comunicarse por
teléfono centro Comunicarse por teléfono o a tomar notas de la tarjeta SIM 1 comunica mediante el registro de
teléfono / tarjeta SIM 2 se comunica por teléfono a tomar notas de la tarjeta SIM 1 / tarjeta SIM 2 teléfono
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posesiones, la tarjeta SIM 1/ 2 de la tarjeta SIM no ha contestado el teléfono, la tarjeta SIM 1/ 2 de la tarjeta
SIM ya contesta el teléfono o 2 ya los lotes de tarjeta SIM 1 / teléfono de la tarjeta SIM.
4. Métodos de importacion

B Importe la ley designada simbolo

ABC La carta de las importaciones de capital Derecho pantalla
abc Las importaciones en mindscula pantalla Derecho
123 La figura siguiente muestra de entrar

FR/fr. Multitap, Francia cartas

Th Multitap tailandesa cartas

ES/es Espafia multitap cartas

DE/de Multitap letras alemanas

IT/it Multitap italiana cartas

RU/ru. Multitap, Rusia cartas

TR/tr Multitap turqui cartas

PT/pt Multitap cartas portugués

ID/id Multitap, bahasa indonesio cartas

MS/ms. Multitap Bahasa Melayu cartas

VIi. Multitap cartas idioma vietnamita

AR Multitap rabe cartas

AR123 Multitap arabe cartas

BHx Pinyin importaciones pantalla Derecho




£/%E accidente cerebrovascular importaciones simple ley pantalla

B Aseglrese de cambiar el método de entrar
Necesita estar seguro de cambiar de método de importacion, ejecutable operacion disponible siguiente:

1.

Elija la opcion (si cuando la informacion de edicion), y el método de entrar entonces la opcion.5.

Funcién Del menu principal
Seleccione el menu principal en modo de espera y luego seleccione el mend o submend.
6. Agenda

T3 mi guardar la informacion de los contactos, incluyendo nombres y ndmeros de teléfono en la agenda, que

puede ahorrar hasta 500 entradas. Las entradas apta para almacenamiento de la tarjeta SIM depende del tipo de

la tarjeta. Buscar

Busqueda rapida: introducir las entradas y encontrar el historial de conformidad. Multi operacion

Usted puede copiar cualquier persona de contacto en el directorio telefonico en lotes desde el teléfono
celular a la tarjeta de memoria o de la memoria del teléfono celular.

Configuracion:
Ubicacion preferida para el ahorro: la tarjeta SIM o del teléfono celular

7. Centro de Mensaje

mensajes

Usted puede enviar y recibir corto / mensajes multimedia con el teléfono mévil. Si hay una foto, video,
sonido o un archivo adjunto en la informacion (o hay mas de 1224 palabras en Inglés), la informacion
automaticamente se transformara en MMS. Si no, sera enviada en SMS. También puede elegir el tipo
de mensaje en la opcion "editar".

Editar mensaje

Al editar un mensaje (por defecto a un mensaje de texto), escriba "Opciones" y elegir la opcion
"Insertar" [insertar imagen, audio, video, datos adjuntos, nueva pagina, etc.] o elegir la opcion
"mensajes multimedia” de ™" tipo de mensaje, y entonces el mensaje se convierte en un mensaje
multimedia de forma automatica;

Al editar un mensaje multimedia, después de eliminar el contenido no son de texto, escriba
"Opciones" y elegir la opcion "Mensaje de texto" de " tipo de mensaje, y entonces el mensaje se
convierte en un mensaje de texto.

Bandeja de entrada: Cuando reciba un mensaje, introduzca la bandeja de entrada para leerla.

Eliminar carpeta: para eliminar los mensajes de la Bandeja de entrada, salida, enviados, borrador y
todos los mensajes.

Configuracion de SMS: Usted puede seleccionar para editar la configuracion de SMS ya sea de la
tarjeta SIM 1 o 2, si, usted puede editar el nimero del centro de servicio (que se obtiene del proveedor
de servicios).

Nota: Si el tamafio del MMS es de gran tamario, el teléfono celular puede fallar al enviar o recibir él;
consultar con el proveedor de servicios local para obtener detalles sobre el envio de MMS vy la
recepcion de las restricciones.

Chat

Usted puede charlar con otro nimero de teléfono con un apodo en el chat de la tarjeta SIM 1 0 2.



B Servidor de correo de voz

Usted puede dejar un correo de voz y escuchar el correo de voz después de editar el nimero de
nombre de voz y la conexién con el buzon.

Nota: Una vez que el buzdn esta configurado, es posible que siga pulsando la tecla del "1" para llamar
directamente al correo de voz en la interfaz de reserva.

B Difusion de mensajes

Difusion mdvil es un servicio de red proporciona para que usted pueda recibir diferentes tipos de
informacion. Consulte a su proveedor de servicios para mas detalles.

8. Centro de llamadas

B Historial de Llamada

La lista de Ilamadas de todo tipo, incluidas las pérdidas, los nimeros marcados y las respondidas, o
usted puede entrar en las listas por separado de las llamadas perdidas, llamadas hechas y llamadas
recibidas para comprobar u operacion.

Usted puede seleccionar para ver, borrar, guardar, marcar, marcar en IP, editar, enviar SMS / MMS o
afiadir en el servidor de seguridad de las listas de todas las llamadas, llamadas perdidas, llamadas
hechas y Ilamadas recibidas.

Duracion de las llamadas: Para comprobar el tiempo de la ultima llamada, el tiempo total de
Ilamadas realizadas, el tiempo total de llamadas atendidas o para restablecer los temporizadores.
Costes de llamadas: Para comprobar el coste de la ultima llamada y el coste total de las llamadas,
que hay que PIN2 de entrada para restablecer el costo y establecer el limite de costo, precio y tasa.

B Configuracion General de Llamada

Mas

Identificador de llamadas: Para seleccionar para mostrar su nimero o no en el teléfono del
destinatario. Apoyo a la tarjeta SIM es necesario para ocultar el nimero, de lo contrario, no se puede
hacer una llamada o enviar SMS.

Llamada en espera: Una vez activado, se le notificara por la red en caso de otra llamada entrante
cuando esta realizando una llamada. Para un uso especifico, por favor péngase en contacto con su
proveedor de servicio de red. Las siguientes opciones estan disponibles:

Desvio de las llamadas: El servicio de red de desvio de llamadas le permite desviar ciertos tipos de
llamadas a otro nimero especificado por usted bajo ciertas condiciones preestablecidas. Por favor,
pdngase en contacto con su proveedor de servicios de red para obtener acceso al servicio.

Cambio de linea: para cambiar entre la Linea 1y Linea 2.

Nota: Si selecciona Linea 2, que depende del operador de red si se puede hacer una llamada o no.
Grupo cerrado de usuarios: Seleccione varios abonados para formar un grupo y restringir la
comunicacion con el grupo. El servicio requiere el apoyo de la tarjeta SIM.

Lista negra

Llamar desde un nimero en las listas negras, sera rechazado.

Rellamada automatica

para

Para establecer la remarcacion o no en el caso de una llamada no est4 conectado. Presione On / Off
activar o apagar la funcion.

Marcacion rapida



La funcién le permite seguir presionando una tecla numérica para marcacion rapida del niamero de
teléfono correspondiente a su programacion.

IP de marcacion

Una vez que la funcidn se activa, el nimero actual activado IP se agregd antes de que el nimero al
que esta intentando llamar.

Sonido de fondo

Puede configurar el sonido de fondo diferente para las llamadas telefénicas. Durante la Ilamada, el
Ilamador y el receptor pueden oir el sonido de fondo de los diferentes sitios, como en el autobus, la
plataforma de MRT, etc.

Duracion de la Llamada
Seleccione para mostrar la duracién de la llamada o no en la interfaz.
Recordatorio del tiempo de la llamada.

Para dar un recordatorio de sonido cada minuto durante las llamadas para que usted sepa cuanto
tiempo ha durado la llamada.

Corte automatico de llamada

Para configurar el auto de finalizar la llamada. Presione On / Off para activar o apagar la funcion.
9 . Perfil de usuario

Puede personalizar los perfiles y activar cualquier perfil para utilizar una funcién especifica. Usted
puede configurar la sefial de llamada, llamada modo de simbolo del sistema de conexidn a través de,
modo de respuesta, etc.

10. Multimedia

B Camara

En las opciones de la cAmara, puede establecer evitar el parpadeo, el aplazamiento de disparo, balance
de blancos, calidad fotografica, tamafio de la fotografia, efectos especiales, perfil, etc. Usted puede
entrar en el disco para ver los formatos que soporta el teléfono celular.

B Visor de imagenes
\ea las fotos en la tarjeta de memoria en formatos soportados por el teléfono celular.
B Grabadora de video

En las opciones de la camara de video, puede ajustar la luminosidad, evitar el parpadeo, el balance de
blancos, efectos especiales, perfil, etc. Usted puede seleccionar por defecto y reiniciar los ajustes de
fabrica.

B Reproductor de video
Revise los archivos de video en la tarjeta de memoria compatible con el teléfono celular.
B Reproductor de audio

El reproductor de musica se utiliza para reproducir archivos de musica en formatos admitidos en la
lista del jugador actual. Usted puede ver los detalles de los archivos de muisica y establecer el archivo
de musica actual como el timbre de llamada entrante. Tienes que conectar el auricular Bluetooth y
conectar la salida estéreo del mismo a fin de utilizarlo para disfrutar de la musica.
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B Grabadora de sonidos
Usted puede configurar el formato de grabacion, y grabar o reproducir el archivo grabado.
B FM de tiempo de grabacion

Usted puede configurar la hora de inicio y de finalizacion, asi como el canal de FM para el tiempo de
grabacidn. El registro se guarda automaticamente al finalizar.

11. Fun&Games

12.TV

B TV Teléfono

El teléfono proporciona la funcidn de ver la televisién de forma gratuita, se puede disfrutar del placer
de ver television de forma gratuita en cualquier momento a través de las sefiales de televisidn local
inalambrica.

B Configuracién de TV

Después de entrar en la configuracion de TV, puede realizar las siguientes operaciones:
Stop: Usted puede dejar de ver la television. Al abrir el juego de fondo, se puede ver el cese de las
opciones
Al reproductor: Introduzca el reproductor de video, se puede reproducir cualquier formato de video
compatible con el teléfono.
Juego de fondo: Puede configurar abrir / cerrar el fondo de la TV funcién de reproduccion, cuando se
abre el juego de fondo, usted puede ver la televisidn en el fondo.
Lista de canales: Se utiliza para guardar los resultados de busqueda y edicion de automaviles.
Mostrar la sefial: Usted puede abrir o cerrar el icono de la cantidad de sefial, se puede ver la cantidad
actual que recibe la sefial en la esquina superior izquierda de la interfaz de juego TV teléfono al abrir
el icono de la cantidad de la sefial; al cerrar la cantidad de sefial de la exhibicion de iconos, la interfaz
de juego de TV por teléfono no mostrara el icono de la cantidad de sefial.
Pais o region: Instalacion de la region correspondiente al juego de televisidn basada en su ubicacion,
y requieren la busqueda de la estacion recién después de cambiar la region.
Buscar: Buscar en la estacion en la interfaz de reproduccion de TV
Silencioso: Se puede configurar para abrir o cerrar el silencio durante la reproduccion de TV.
Brillo: Puede configurar el brillo favorito para ver la television.
Restaurar por defecto: Seleccione si desea restablecer la configuracion de fabrica.
Ayuda: Instrucciones para las operaciones de TV por teléfono.

13. WLAN
Funcion WLAN compatible, conexién de red esta habilitada a través de WLAN WiFi dentro del area
de cubierta.
Encender / apagar WLAN: encender y apagar la funcién de conexion inaldmbrica de la red;
Estado actual: consultar la direccion MAC de WLAN;
Red de blsqueda: encontrar la red inalambrica dentro de los 50 metros sin intervalo, conectarse a la
red y enviar / recibir correo electrdnico, navegar por Internet a través de la red inalambrica;
Después de una red inaldmbrica se encuentra, entre en "Opciones" y elegir la opcion "Conectar"; Si
un alfiler se establece para la red inalambrica, introduzca el PIN y conectar a continuacidn, si no hay
pines, conecte directamente, elegir la opcion "Desconectar” para desconectar de la de red inalambrica,
seleccione "Detalles" para ver la direccidn, intensidad de la sefial y el método de cifrado de la red
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inalambrica, seleccione "Actualizar" para actualizar la lista de redes inalambricas.
Configuracion de Cuenta: elegir la opcion "Add" para agregar una red inalambrica a la lista de redes
inalambricas de forma manual, que hay que modificar la direccion URL, nombre, método de cifrado y
la contrasefia de la red.
Notas:
1. Para navegar por Internet o correo electrénico de acceso, es necesario seleccionar WLAN de la
configuracién de la red correspondiente y luego conectarse a la red inaldmbrica, por ejemplo,
configurar la conexion de red inalambrica a través de WAP a través de [Preferencias-> Editar-> Elija
cualquier tarjeta SIM-> seleccionar WLAN-> Activar];
2. Para conectarse a la red a través de la Opera, es necesario ajustar la ciudad a la region en la que se
realizan a través [Preferencias-> Configuracion de dispositivo movil-> Fecha y hora-> Ajuste ciudad]
y el tiempo de configurar el sistema a la hora local estandar a través de Configuracion [> mdvil
Preferencias-> Hora y fecha y hora> /] Ajuste de la fecha

14. MSN
MSN es una herramienta de chat desarrollado por Microsoft. Es de uso comun en todo el mundo.
Usted puede charlar con otros a través de MSN Messenger. Es favorecida por los usuarios debido a su
comodidad y la rapidez de la comunicacion.

15. Administrador de Archivos

B teléfonoy tarjeta de memoria

Es posible establecer una carpeta de archivos de datos, cambie el nombre de la carpeta, borrar una
carpeta, los archivos de la secuencia y el formato de la tarjeta de memoria, etc.
Enviar: para archivos de musica, puede enviar a nadie a ser la sefial de timbre de Ilamadas entrantes.
Para las imagenes, usted puede enviar a nadie a ser el papel tapiz, protector de pantalla o de encendido
/ apagado la pantalla. Para diferentes funciones, es posible operar siguiendo las instrucciones en la
pantalla.
Cambiar nombre: Cambia el nombre de una carpeta de archivos.
Copiar un archivo: Para copiar cualquier archivo en la tarjeta de memoria.
Mover: para mover cualquier archivo en la tarjeta de memoria.

16. Extra

B Calculadora

Usted puede usar la calculadora para mas, menos, multiplicar y dividir. Presione las teclas del 0-9
para insertar el nUmero y # para insertar el punto decimal. Pulse Aceptar para obtener el Resultado.

B Convertidor de la unidad / Conversor de divisas

Realiza conversiones de unidades para las unidades de peso y longitud en la conversion de unidades y
hacer la conversién de moneda segun la tasa de cambio en la conversién del tipo de cambio.

®  Salud

Usted puede ver su indice de salud y los dias del periodo fisiol6gico femenino.
B Crondmetro

Seleccione comun crondmetro o varios crondmetros para medir el tiempo.
B E-Books

Con la funcién, usted puede leer cualquier archivo en formato TXT guardados en la tarjeta de
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memoria. Solo tienes que copiar el archivo en la carpeta de [eBook] en la tarjeta de memoria en el
directorio [Administracion de archivos], y puesta en marcha la funcién de libro electrénico. Si el
archivo no estd en la carpeta, sélo tienes que "abrir el libro electronico” en las opciones del archivo y
el archivo sera movido a la carpeta automaticamente.

Nota: segun el modo distinto de codificacion de las palabras en el interior del E-libro, por favor, estar
atentos a cambiar el método de codificacion cuando usted lo esta leyendo.

B Notepad
Facilita la escritura, lectura, edicion y otras funciones del documento de texto en formato TXT.
B Contestadora Automatica

Los soportes de teléfono celular de llamada en mensaje y su funcién de control remoto.
Usted puede optar por activar o desactivar el contestador automatico y establecer el tiempo de retardo
de la grabacion. Cuando el tiempo de retardo es, la llamada entrante automaticamente entrara en el
mensaje de llamada y la grabadora también se activara en consecuencia.
Si se olvida de tomar el teléfono mdvil, puede activar el control remoto del contestador automatico.
Entonces usted puede Ilamar a su propio teléfono y entrar en la funcidn de contestador automatico
para escuchar el mensaje de llamada sin leer de acuerdo a la indicacion de voz pulsando la tecla de
acceso gue ha configurado cuando el mensaje de bienvenida casi acabados o en el mensaje de llamada
pagina de grabacion.

17. Organizador

B Calendario/ Lista de Tareas

El calendario que recuerda a las tareas y notas para una reunién determinada o un aniversario. Usted
puede ver el calendario por semana 0 mes. Programacion que recuerda a las tareas que se termine en
una fecha especifica o el tiempo.

B Alarma

Ajuste la hora del reloj de alarma, sefial de llamada, el modo de Ilamada, el modo de timbre de alarma
y el intervalo entre los anillos de alarma que se repite. En el momento de alarma, un timbre de alarma
seré dada como por el ajuste.

B Hora Mundial

Compruebe el tiempo en diferentes ciudades de todo el mundo en comparacion con la hora del
sistema en el teléfono celular.
18. Configuracion

B Configuracion de pantalla

Establecer el fondo de pantalla en estado de espera y protector de pantalla, fecha, hora y nimero de
teléfono que aparecen al encender o apagar el teléfono celular y en el interfaz de reserva, la
luminancia de la retroiluminacién y el tiempo de respuesta, etc.

Efectos especiales

Puede optar por activar o desactivar el efecto especial del menl de tercer nivel y establecer el efecto
dindmico del mend de tercer nivel que quieras.

B Ajustes del teléfono

Consulte la configuracion de las funciones basicas, incluyendo la ciudad, el tiempo y el formato,
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idioma de la pantalla, y un largo etc.
Configuracion de doble SIM

Usted puede seleccionar los modos de doble modo de espera y de una sola pasada, en una SIM / SIM
2 en modo de vuelo y.

Doble tarjeta de doble modo de espera y un solo paso: dos tarjetas SIM se inserta, en un caso de
las tarjetas estd en uso durante una llamada, para todas las llamadas entrantes a la otra tarjeta, la
terminal de red del sistema que el nimero no puede ser vinculado por el momento.

Una tarjeta SIM de tarjeta SIM 2: Cuando el modo esta activado, la sefial de la otra tarjeta se
apaga.

Modo de vuelo: No hay funcién de comunicacion esta disponible en modo de vuelo.

Indicador LED
Usted puede abrir o cerrar la funcion indicador LED.

B Otras Configuraciones

Configuracion de Agitar:
Usted puede abrir o cerrar la funcion de agitar.
B Configuracién de Seguridad

Usted puede configurar las funciones en las relaciones con la seguridad de teléfonos celulares [de
bloqueo del teléfono: 1122]

B Configuracion de red

Usted puede ajustar el modo de red de blasqueda o cambiar el mend de la red preferencial para la
tarjeta SIM o una tarjeta de SIM 2. La opcion esta relacionada con su proveedor de red. Por favor,
pdngase en contacto con el proveedor de la red.

B Restaurar los ajustes de fabrica

Introduzca la contrasefia correcta del teléfono tendra que cambiar la configuracion del teléfono de
nuevo a valor del estado de fabrica, el usuario de la funcidén de ser utilizado con precaucidn.
(Contrasefia por defecto: 1122).

19. FM

Encienda el radio en FM, y puede pulsar las teclas de direccién de izquierda y derecha para ajustar
manualmente el canal. Pulse la tecla de direccion hacia arriba para activar o desactivar el modo de
auto-busqueda. Pulse Aceptar para registrar la emisién de FM. Pulse la tecla de direccidn hacia abajo
para activar o desactivar la emision de FM. En las opciones, puede configurar manualmente o
automaticamente la blsqueda de canales, la desactivacion de los antecedentes en la radiodifusion, asi
como el formato de grabacion de su celular.

20. Bluetooth

Usted puede establecer una conexién inalambrica con otros dispositivos compatibles con la tecnologia
Bluetooth, usted puede enviar imagenes, videos, archivos de musica y etc., con la tecnologia
Bluetooth, y puede establecer una conexién inalambrica con un PC compatible, ademas de establecer
la comunicacién a través de la conexién compatible Auricular Bluetooth.

21. Email

El usuario puede configurar la cuenta de correo electronico en el teléfono movil. Después, usted
puede recibir / enviar, revisar, responder, reenviar y administrar el correo electrénico y datos adjuntos
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cuando y donde quieras. Este servicio de correo electronico es muy eficiente, seguro, comodo y
flexible.

22. Java
Es el soporte de aplicaciones Java.

23 . WAP

Usted puede navegar en linea con el navegador WAP, lo que significa que usted puede navegar en
linea en cualquier momento y en cualquier lugar. Para obtener mas informacion, péngase en contacto
con el proveedor de la red de servicio mas cercano.

24 . STK

La funcion es provista por el proveedor de la red. Las opciones del mend dependen de los servicios
prestados por la tarjeta SIM. La funcién no estara disponible en caso de que no es compatible con la
tarjeta SIM y el proveedor de la red. Para obtener més informacién, péngase en contacto con su
proveedor de red.

25 . Servicios de la tarjeta SIM

La tarjeta SIM puede proporcionar varios servicios adicionales. La funcion est4 disponible s6lo
cuando se admite la tarjeta SIM. El nombre y el contenido de los mends dependen de los servicios que
estan disponibles.

Para obtener més informacion, por favor, consulte con el proveedor de servicios de la tarjeta SIM.

26 . PC conexion

H USB

Utilice el T-Flash insertada en el teléfono moévil como U-Disk. Puede transferir misica, videos, juegos
y otro PC archivos de formulario a la T-Flash mediante el cable USB. Disfrute en cualquier momento
y en cualquier lugar.

m CAMARAWEB

1. Accede a la cdmara de un teléfono conectado a Internet a través de PC de visuales en el chat

2. En palabras sencillas, camara de video de la red se utiliza para el chat visual por conseguir la
céamara de un teléfono conectado a Internet en la PC.

3. Requisitos de la Red de la videocamara configuraciones de PC:

4. PC ejecuta los sistemas operativos de Windows XP o versiones mas recientes ediciones.

5. Tales herramientas como MSN y QQ apoyo visual en el chat estan instalados.

Pasos:

Presién final para cambiar normalmente el teléfono.
Conecte el teléfono movil con el PC que se ha iniciado a través de cable de datos USB.

3. En USB Configuracion, seleccione la opcién de "Webcams", y presione la tecla de funcién
izquierda para confirmar. A continuacion, la videocamara de red en el teléfono movil se ha
iniciado.

4. Asegurese de conexién de red sin problemas en la PC.

5. Inicio visuales en el chat con los demas mediante el uso de herramientas como QQ y MSN
de apoyo visual en el Chat.
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Caracteristicas:

1. Soporte plug and play.
2. Resolucion: 640 x 480 pixeles (VGA).
3. Tasa de Visualizacion de fotogramas: 30 fotogramas por segundo (CIF), 15 fotogramas por
segundo (VGA).
4. Laexposicién automatica.
5. Control automéatico de mas.
6. Modifica el contenido en las opciones de la camara de red en el PC, como el brillo, contraste,
tono, saturacion, definicidn, etc. y el balance de blancos para mejorar el efecto visual.
Nota: la tasa real de restauracion en el chat visual depende de la velocidad de Internet, que no sea
el teléfono movil.
B PUERTO COM
Establecer un médem en el equipo local y construir una red y la interfaz en serie se conecta después
de iniciar sesién con la cuenta de "* 99 #".
B Partridge
Conectar una impresora a través de la interfaz, y usted puede imprimir los textos y documentos en el
teléfono celular.

27 . Los accesorios originales

Consulte al distribuidor local para el suministro de accesorios. Ha partir de ahora algunas
precauciones para el uso de los accesorios:
1. Por favor, mantenga los accesorios fuera del alcance de los nifios.
2. Sostenga el enchufe y tire hacia fuera en vez de tirar del cable de alimentacién cuando se
corta el suministro eléctrico.
3. Compruebe regularmente los equipos méviles en el automaévil para ver si estan correctamente
instalados y si funcionan normalmente.
Sélo use baterias, cargadores y accesorios aprobados por el fabricante. El uso de otros tipos de
baterias, cargadores y accesorios pueden ser resultado de la violencia de los términos de certificacion
0 de garantia o incluso dar lugar a un peligro.
¢Por qué es necesario para utilizar los accesorios originales?
Bateria y el cargador son partes fundamentales de una parte mévil, ya que juegan un papel importante
para garantizar el funcionamiento normal del teléfono mévil, asi como su seguridad. Se muestra en
nuestra investigacion los clientes a largo plazo y el servicio posventa que muchos de los teléfonos
méviles fallos tienen como origen el uso de accesorios no subvencionables, especialmente de la
bateria y el cargador no subvencionables.

Riesgos derivados del uso de la bateria y el cargador no subvencionables

1. Acortar la vida util de la bateria con tiempos de carga de la bateria y descarga un nimero mucho
menor que el de la bateria original.

2. Acortar la vida datil del teléfono movil en gran medida. Tensién inestable afectara el
funcionamiento normal del circuito, dando como resultado un dafio permanente.

3. Afectan el rendimiento y la fiabilidad de la telefonia mévil, la reduccién de la calidad de la voz y
ser susceptibles a sistema se ha detenido.

4. Puede resultar en fuego o la explosidn y por lo tanto poner en peligro la seguridad personal de los
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consumidores.

28 . Acerca de la bateria

Cargay descarga

Bateria recargable se utiliza para el equipo. La bateria puede cargarse y descargarse de varios cientos
de veces y, finalmente, se desactivara. En caso de que el tiempo de espera y duracién de la llamada,
obviamente, reducir, por favor, cambie la bateria. Utilice Gnicamente las baterias aprobadas y el
cargador aplicables aprobadas para la carga. Si la bateria se sustituye y se utiliza por primera vez, o la
bateria se ha mantenido durante mucho tiempo antes de usar, puede ser necesario conectar el cargador,
desconectar y volver a conectar con el fin de cargar la bateria.

Cuando el cargador no se utiliza, por favor, desconecte con el equipo y conectarlo a cabo a partir de la
toma de corriente.

Si la bateria se queda sin electricidad, es posible que tenga que esperar unos minutos hasta que el
simbolo de carga se muestra en la pantalla, y entonces usted puede realizar y contestar cualquier
llamada.

No use la bateria para ningin otro propésito. No utilice un cargador o una bateria dafiada.

Uso y tratamiento de la bateria

Evite el corto circuito de la bateria, de lo contrario, la bateria puede estar dafiada y generar calor para
causar peligro de incendio;
No ponga la bateria a una temperatura alta o un incendio, de lo contrario, podra explotar;

No intente desmontar la bateria;

Detener el uso en caso de dafios 0 envejecimiento evidente de la bateria y el cargador;
Retorno de residuos y las baterias usadas al proveedor o en el sitio de recuperacion especificado. No
tire a la basura en la basura doméstica.

29 . Mantenimiento y servicio

Su equipo es un producto con un disefio exquisito y de proceso. Por favor, use con cuidado. A
continuacion se presentan algunas sugerencias para que usted pueda utilizar con eficacia el servicio de
mantenimiento.

1. Mantenga el equipo seco. El agua de lluvia, humedad, liquidos o de otros contenidos de humedad
puede contener materias minerales, que pueden erosionar los cables eléctricos. Si el equipo esta
mojado, por favor, saque la bateria hasta que el equipo esté totalmente seca y después use la
bateria.

2. No use ni almacene este equipo en lugares con polvo o sucios, de lo contrario, las partes
desmontables y los elementos electrénicos pueden ser dafiados.

3. No ponga el equipo en lugares sobrecalentado.

4. No mantenga el equipo en menos de lugares refrigerados, de lo contrario, cuando la temperatura
se eleva a la humedad normal, se puede generar en el equipo, lo que resulta en dafio de la tarjeta
de circuitos.

Por favor, abra el equipo segun las descripciones en el manual. No trate de cualquier otro medio.

6. No tire, golpee ni mueva bruscamente el equipo. Cualquier trato duro de los equipos puede
resultar en dafio de la placa de circuito interno y su estructura exquisita.

7. No limpie el equipo con quimicos ardiente, detergente o lavar fuerte.

No pintar cualquier colorante en el equipo. La pintura puede blogquear las sustancias extrafias en
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las piezas sueltas y por lo tanto afectar la operacion normal.

9. Limpie el objetivo con un pafio limpio, seco y suave (como el censor del lente de la camara gama,
y censor de luz).

10. Utilice s6lo acertaron o aprobado la antena de la subestacion de la dafiada. antenas no aprobadas,
alteracién o accesorios, puede resultar en dafio de los equipos y la violencia de las
especificaciones pertinentes, sobre equipos radioeléctricos.

11. Por favor, utilice el cargador en la zona interior.

12. Realizar copias de seguridad que se deben tener (por ejemplo, el directorio de direcciones y
calendario de exposicidn).

13. Por favor, apague el equipo y sacar la masa para restaurar el equipo de configuracion irregular
para mantener el rendimiento 6ptimo.

Las sugerencias anteriores se aplican también a su equipo, bateria, cargador y otros accesorios. En

caso de que algun dispositivo no funciona, por favor, llévelo a la agencia mas cercana de

mantenimiento autorizado para su reparacion.

30 . instrucciones de seguridad importantes

Entorno de funcionamiento

El uso e auricular en un punto normal cerca del oido o usado a una distancia de 2,2 cm (alrededor de 7
/ 8 pulgadas) del cuerpo, segin los requisitos de las especificaciones de la radiacion en
radiofrecuencias. Si la bolsa maévil, bolsa de la cintura del cinturén o soporte se utiliza para la
realizacion del movil, asegurese de que el accesorio no tiene elementos metalicos y la distancia del
movil y el cuerpo se ajusta a los requisitos anteriores.

Con el fin de transmitir el documento de datos o mensajes, es necesario establecer una conexion
estable entre el teléfono madvil y la red. Bajo ciertas circunstancias, el movil podria retrasar la
transmision de los datos o de mensajes hasta que la conexion de red necesaria se establece. Antes de
terminar la transmision, asegurese de cumplir con las descripciones anteriores sobre los espacios y
distancias.

Ciertas partes de la telefonia mdvil son magnéticas, y por lo tanto objetos metalicos pueden ser
absorbidos. Por favor, no mantener la tarjeta de crédito u otros medios de almacenamiento
magnéticos cerca de los celulares para evitar la pérdida de la informacién debido a la
desmagnetizacion.

Equipo médico

Funcionamiento de los equipos de transmision por radio (incluyendo teléfonos inalambricos) pueden
interferir en el funcionamiento de equipos médicos sin la proteccidn adecuada. Para cualquier duda o
en caso de que no esta seguro si el equipo médico puede proteger a la energia de RF externa, consulte
al médico o al fabricante del equipo médico. Apague el equipo movil de acuerdo con los requisitos
por escrito.

Del automdvil

La sefial de RF afectara el sistema electrénico instalado en el automoévil sin los correspondientes
dispositivos de proteccion, tales como el aceite del sistema de llenado electrénico, anti-deslizante
electrénico (anti-bloqueo) sistema de frenado, sistema electrénico de control de velocidad y el sistema
de camara de aire. Para obtener mas informacién, consulte el fabricante o distribuidor del automévil o
el equipo conectado.
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Solo el personal profesional se les permite mantener o instalar el equipo en el automovil. Fallas en las
instalaciones 0 mantenimiento es peligroso y puede resultar en la invalidacion de la garantia del
equipo. Mantenga la inspeccion periddica de los equipos inalambricos en el automovil para ver si
estan instalados correctamente o si funciona con normalidad. No almacenar o transportar el equipo y
sus partes y accesorios, junto con liquido inflamable, gas o articulos explosivos. En cuanto a los
automaviles con camaras de aire, recuerde que la expansién de la camara de aire va a generar una
presion grande. No instale ningun articulo encima de la cAmara de aire o cuando la cdmara de aire se
propone abordar durante la expansion, incluidos los equipos con cable fijo o mdvil. La instalacion
incorrecta de los equipos a bordo de cableado puede ocasionar dafios graves cuando la cdAmara de aire
se expande.
Avion

Esta prohibido utilizar el equipo al tomar un avidén. Por favor, apague el equipo antes de embarcar. El
uso de teléfonos inalambricos se provocaria un riesgo a la operacion del avidn al interferir con la red
del teléfono movil. Ademas, el uso de teléfonos celulares en el avion es ilegal.

En los lugares donde podria ocurrir una explosion

Por favor, apague el equipo donde pueda provocar una explosion, y cumplir con todas las palabras y
las instrucciones graficas. Lugares donde pueda provocar una explosion incluyen los lugares donde se
sugiere apagar el motor de auto en condiciones normales. En esos lugares, la chispa puede producir
una explosién o incendio y causar lesiones corporales o incluso la muerte. Por favor, apague el equipo
en las estaciones de servicio, tales como cerca de la bomba de gas en la estacion. Por favor, respetar
las especificaciones de uso restringido en los equipos de radio en el depésito de combustible (en los
combustibles se mantienen y se distribuye), plantas quimicas o lugares de realizacion de voladuras.
Los lugares con peligro de explosién siempre (pero no todos), siempre con instrucciones claras,
incluso debajo de la cubierta del buque, el transporte quimicas o instalaciones de almacenamiento, 0
lugares donde el aire contiene elementos quimicos o particulas (como granos, polvo o polvo
metélico) . Por favor, consulte con el fabricante de automéviles que utilizan gas licuado de petréleo
(como propano, butano) para saber si el equipo en este documento se le permite ser utilizado cerca del
automovil.

Llamada de emergencia

Al igual que otros teléfonos maviles, el equipo utiliza la sefial de radio, redes inalambricas y terrestres,
y esta provisto de funciones programables por el usuario. Por lo tanto, no se garantiza que la llamada
se puede poner a través en cualquier circunstancia. Por lo tanto, no se sugiere que depender de
cualquier equipo mavil para las llamadas importantes, tales como el tratamiento médico y de primeros
auxilios.

Hacer llamadas de teléfono de emergencia:

Encienda el equipo y en primer lugar, comprobar si la sefial es lo suficientemente fuerte. En algunas
redes, puede ser necesario insertar la tarjeta SIM valida en el equipo correcto.
Si es necesario, pulse la tecla de terminar varias veces.
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